UNIVERSAL PRIMING TOOL REPLACEMENT TRAYS - RCBS
UNIVERSAL HAND PRIMING TOOLS REPLACEMENT PRIMER TRAY

The Universal Hand Priming Tool Tray & Lid Assembly can be used to upgrade
the Hand Priming Tool to a larger tray or as a replacement part to the trays
included with the Universal Hand Priming Tool. The square shape of this tray
accommodates most current primer packaging. It also features a sliding
primer shut off gate.

Attributes

¢ Name: RCBS UNIVERSAL HAND PRIMING TOOLS REPLACEMENT PRIMER TRAY
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749010708

Mfr. No.: 90202

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 076683902023

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Universal Priming
Tool Replacement Trays

Einfuhrung

Danke, dass du die RCBS Universal Hand Priming Tool Replacement Trays gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lies und befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und deine Erfahrung zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist flr die sichere Verwendung mit NichtLebensmitteln konzipiert.
Stelle immer sicher, dass du dieses Werkzeug wie vorgesehen verwendest.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich Gber Rickrufmitteilungen zu diesem Produkt informiert. Falls ein
Rickruf erfolgt, befolge die bereitgestellten Anweisungen fir die sichere Ruckgabe oder Abhilfe.
OnlineShopping: Stelle sicher, dass du dieses Produkt von seridsen Handlern kaufst, die die
Sicherheitsstandards einhalten.

Besonderer Verbraucherschutz: Halte dieses Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern. Es ist
kein Spielzeug und sollte nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.
EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler.
Schnelle Warnungen: Uberpriife regelméaBig die EU Safety GatePlattform auf Updates zur
Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberpriife immer die Tray und den Deckel auf Beschadigungen vor der Verwendung. Verwende das
Produkt nicht, wenn Teile rissig oder beschadigt sind.

Stelle sicher, dass die Tray richtig auf dem Priming Tool sitzt, um ein Auslaufen der Primer zu verhindern.
Uberlade die Tray nicht mit Primern (ber die vorgesehene Kapazitat hinaus.

Vermeide die Verwendung der Tray in der Nahe von offenen Flammen oder Warmequellen.

Lagere die Tray an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Modifiziere oder repariere die Tray nicht eigenstandig.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Entferne die vorhandene Tray vom Universal Hand Priming Tool, falls zutreffend.
o Richte die neue Universal Priming Tool Replacement Tray mit der Basis des Werkzeugs aus.
o Dricke sanft nach unten, bis die Tray einrastet und sicher sitzt.

Nutzung:

[¢]

Fllle die Tray mit Primern gemaR den Spezifikationen des Herstellers.

Verwende das gleitende PrimerAbschaltventil, um den Fluss der Primer nach Bedarf zu steuern.
Gehe stets vorsichtig mit Primern um und befolge die Richtlinien des Herstellers fur die sichere
Handhabung.

Reinige die Tray und das Werkzeug nach Gebrauch gemall den Wartungsanweisungen, um die
Langlebigkeit zu gewahrleisten.

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst. Wenn die Tray beschadigt ist oder nicht mehr verwendet
wird, Uberprife die értlichen Vorschriften fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

e Entsorge Primer nicht im regularen Haushaltsmull. Befolge die 6rtlichen Richtlinien zur Entsorgung
gefahrlicher Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Unterstitzung oder Anfragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte
Handler. Sie kdnnen dir die notwendigen Informationen und Unterstltzung in Bezug auf das Produkt
bereitstellen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GeniefSe die sichere und effektive Nutzung
der RCBS Universal Hand Priming Tool Replacement Trays!



Universal Priming Tool Replacement Trays Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Universal Hand Priming Tool Replacement Trays. This guide provides
important safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow all
instructions carefully to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed for safe use with nonfood items. Always ensure that you are
using this tool as intended.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall occurs,
follow the provided instructions for safe return or remedy.

¢ Online Shopping: Ensure that you purchase this product from reputable retailers who comply with
safety standards.

¢ Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not a toy and should only be
used by adults or under adult supervision.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer or authorized retailers.

¢ Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform regularly for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the tray and lid for any damage before use. Do not use if any part is cracked or broken.
Ensure that the tray is properly seated on the priming tool before use to prevent spillage of primers.
Do not overload the tray with primers beyond its designed capacity.

Avoid using the tray near open flames or high heat sources.

Store the tray in a cool, dry place away from direct sunlight.

Do not modify or attempt to repair the tray on your own.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the existing tray from the Universal Hand Priming Tool if applicable.
o Align the new Universal Priming Tool Replacement Tray with the tool's base.
o Press down gently until the tray clicks into place, ensuring a secure fit.

2. Usage:

o Fill the tray with primers according to the manufacturer's specifications.

o Use the sliding primer shutoff gate to control the flow of primers as needed.

o Always handle primers with care, following the manufacturer's guidelines for safe handling.
o After use, clean the tray and tool as per the maintenance instructions to ensure longevity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly. If the tray is damaged or no longer in use, check local regulations for
proper disposal methods.

¢ Do not dispose of primers in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous materials
disposal.



Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer or authorized retailers.
They can provide you with the necessary support and information related to the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your safe and effective use of the RCBS
Universal Hand Priming Tool Replacement Trays!



Instrucciones de Seguridad para las Bandejas de
Reemplazo del Universal Priming Tool

Introduccion

Gracias por elegir las Bandejas de Reemplazo del RCBS Universal Hand Priming Tool. Esta guia proporciona
informacién importante sobre seguridad para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto estd disefiado para un uso seguro con articulos no alimentarios.
Asegurate de usar esta herramienta segun lo previsto.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall relacionado con este producto.
Si ocurre un recall, sigue las instrucciones proporcionadas para el retorno o remedio seguro.

Compras en Linea: AsegUrate de comprar este producto en minoristas de buena reputacién que
cumplan con los estandares de seguridad.

Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios. No es un
juguete y solo debe ser usado por adultos o bajo la supervisién de un adulto.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor consulta al fabricante o
minoristas autorizados.

Alertas Rapidas: Revisa reqgularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre inspecciona la bandeja y la tapa en busca de dafios antes de usar. No uses si alguna parte esta
agrietada o rota.

Asegurate de que la bandeja esté correctamente colocada en la herramienta de cebado antes de usar
para evitar derrames de cebadores.

No sobrecargues la bandeja con cebadores mas alld de su capacidad disefiada.

Evita usar la bandeja cerca de llamas abiertas o fuentes de calor alto.

Almacena la bandeja en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

No modifiques ni intentes reparar la bandeja por tu cuenta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o Retira la bandeja existente del Universal Hand Priming Tool si es aplicable.
o Alinea la nueva Bandeja de Reemplazo del Universal Priming Tool con la base de la herramienta.
o Presiona suavemente hasta que la bandeja encaje en su lugar, asegurando un ajuste seguro.

Uso:

o Llena la bandeja con cebadores de acuerdo a las especificaciones del fabricante.

o Usa la compuerta deslizante de cierre de cebadores para controlar el flujo de cebadores segln sea
necesario.

o Siempre maneja los cebadores con cuidado, siguiendo las pautas del fabricante para un manejo
seguro.

o Después de usar, limpia la bandeja y la herramienta segun las instrucciones de mantenimiento
para asegurar su longevidad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de manera responsable. Si la bandeja estd dafiada o ya no se usa, consulta las
regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados.

¢ No deseches los cebadores en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para la eliminacién
de materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas asistencia o consultas sobre seguridad, por favor consulta al fabricante o minoristas autorizados. Ellos
pueden proporcionarte el apoyo y la informacién necesaria relacionada con el producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de un uso seguro y efectivo de las
Bandejas de Reemplazo del RCBS Universal Hand Priming Tool!



Instructions de Sécurité pour les Plateaux de
Remplacement de I'Outil de Amorcage Universel

Introduction

Merci d'avoir choisi les Plateaux de Remplacement de I'Outil de Amorcage Manuel Universel RCBS. Ce guide
fournit des informations importantes sur la sécurité pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit.
Veuillez lire et suivre toutes les instructions attentivement pour minimiser les risques et améliorer votre
expérience.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour une utilisation slire avec des articles non alimentaires.
Assuretoi toujours que tu utilises cet outil comme prévu.

Rappels Améliorés : Reste informé de tout avis de rappel concernant ce produit. En cas de rappel, suis
les instructions fournies pour un retour ou un remede en toute sécurité.

Achats en Ligne : Assuretoi d'acheter ce produit auprés de détaillants réputés qui respectent les
normes de sécurité.

Focus Spécial sur le Consommateur : Garde ce produit hors de portée des enfants. Ce n'est pas un
jouet et ne doit étre utilisé que par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, réferetoi au fabricant ou aux détaillants
autorisés.

Alertes Rapides : Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspecte toujours le plateau et le couvercle pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne pas
utiliser si une partie est fissurée ou cassée.

Assuretoi que le plateau est correctement fixé sur I'outil de amorcage avant utilisation pour éviter les
déversements de amorces.

Ne surcharge pas le plateau avec des amorces audela de sa capacité prévue.

Evite d'utiliser le plateau prés de flammes nues ou de sources de chaleur élevées.

Range le plateau dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Ne modifie pas ou n'essaie pas de réparer le plateau par toiméme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Retire le plateau existant de I'Outil de Amorcage Manuel Universel si applicable.

o Aligne le nouveau Plateau de Remplacement de I'Outil de Amorcage Universel avec la base de
I'outil.

o Appuie doucement jusqu'a ce que le plateau s'enclenche en place, en assurant un ajustement
sécurisé.

Utilisation :

[¢]

Remplis le plateau avec des amorces selon les spécifications du fabricant.

Utilise la porte coulissante pour controler le flux d'amorces selon les besoins.

Manipule toujours les amorces avec soin, en suivant les directives du fabricant pour une
manipulation sdre.

Aprés utilisation, nettoie le plateau et I'outil conformément aux instructions d'entretien pour

[¢]

o

[¢]



garantir leur longévité.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose du produit de maniere responsable. Si le plateau est endommagé ou n'est plus utilisé, consulte
les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

¢ Ne jette pas les amorces dans les déchets ménagers ordinaires. Suis les directives locales pour
I'élimination des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant la sécurité, référetoi au fabricant ou aux détaillants autorisés. lls
peuvent te fournir le soutien et les informations nécessaires concernant le produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de I'utilisation sire et efficace des Plateaux de
Remplacement de I'Outil de Amorcage Manuel Universel RCBS !



Istruzioni di Sicurezza per il Vassoio di
Sostituzione dello Strumento di Priming
Universale

Introduzione

Grazie per aver scelto il Vassoio di Sostituzione per lo Strumento di Priming Manuale Universale RCBS. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Si prega di leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria
esperienza.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per un uso sicuro con articoli non alimentari.
Assicurarsi sempre di utilizzare questo strumento come previsto.

¢ Richiami Potenziati: Rimanere informati su eventuali avvisi di richiamo relativi a questo prodotto. In
caso di richiamo, seguire le istruzioni fornite per un reso o un rimedio sicuro.

¢ Acquisti Online: Assicurarsi di acquistare questo prodotto da rivenditori affidabili che rispettano gli
standard di sicurezza.

¢ Focus Speciale sui Consumatori: Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. Non € un
giocattolo e deve essere utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

¢ Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fare riferimento al produttore o ai
rivenditori autorizzati.

¢ Allerta Rapida: Controllare regolarmente la piattaforma di Sicurezza UE per aggiornamenti sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Controllare sempre il vassoio e il coperchio per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se qualche
parte & crepata o rotta.

¢ Assicurarsi che il vassoio sia correttamente posizionato sullo strumento di priming prima dell'uso per
evitare fuoriuscite di primer.

e Non sovraccaricare il vassoio con primer oltre la sua capacita progettata.

¢ Evitare di utilizzare il vassoio vicino a fiamme libere o fonti di calore elevate.

¢ Conservare il vassoio in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

¢ Non modificare o tentare di riparare il vassoio autonomamente.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovere il vassoio esistente dallo Strumento di Priming Manuale Universale, se applicabile.

o Allineare il nuovo Vassoio di Sostituzione per lo Strumento di Priming Universale con la base dello
strumento.

o Premere delicatamente finché il vassoio non scatta in posizione, assicurando una vestibilita sicura.

o Riempire il vassoio con i primer secondo le specifiche del produttore.

o Utilizzare la porta di chiusura del primer scorrevole per controllare il flusso di primer secondo
necessita.

o Maneggiare sempre i primer con cura, seguendo le linee guida del produttore per una



manipolazione sicura.
o Dopo I'uso, pulire il vassoio e lo strumento secondo le istruzioni di manutenzione per garantire la
longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in modo responsabile. Se il vassoio & danneggiato o non pil in uso, controllare le
normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.

¢ Non smaltire i primer nei rifiuti domestici normali. Seguire le linee guida locali per lo smaltimento di
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la sicurezza, fare riferimento al produttore o ai rivenditori
autorizzati. Essi possono fornire il supporto e le informazioni necessarie relative al prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi I'uso sicuro ed efficace del Vassoio di
Sostituzione per lo Strumento di Priming Manuale Universale RCBS!



Universal Priming Tool Replacement Trays
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Universal Hand Priming Tool Replacement Trays. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og felg alle
instruksjoner ngye for @ minimere risiko og forbedre din opplevelse.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for trygg bruk med ikkematvarer. Sgrg alltid for at du
bruker dette verktgyet som tiltenkt.

Forbedrede Tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallingsmeldinger knyttet til
dette produktet. Hvis en tilbakekalling skjer, fglg de oppgitte instruksjonene for trygg retur eller lgsning.
Nettbutikk: Sgrg for at du kjgper dette produktet fra anerkjente forhandlere som overholder
sikkerhetsstandarder.

Spesiell Forbrukerfokus: Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn. Det er ikke et leketgy og
bar kun brukes av voksne eller under voksen tilsyn.

EU Kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, vennligst referer til produsenten eller
autoriserte forhandlere.

Raske Varsler: Sjekk EU Safety Gateplattformen regelmessig for oppdateringer om produktsikkerhet.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Inspiser alltid trayen og lokket for eventuelle skader far bruk. Ikke bruk hvis noen del er sprukket eller
gdelagt.

Sgrg for at trayen er riktig plassert pa primingverktagyet fagr bruk for a forhindre sgl av primere.

Ikke overbelast trayen med primere utover dens designede kapasitet.

Unnga a bruke trayen naer apne flammer eller kilder til hgy varme.

Oppbevar trayen pa et kjolig, tert sted borte fra direkte sollys.

lkke modifiser eller prav a reparere trayen selv.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

Installasjon:

o Fjern den eksisterende trayen fra Universal Hand Priming Tool hvis aktuelt.
o Juster den nye Universal Priming Tool Replacement Tray med verktgyets base.
o Trykk forsiktig ned til trayen klikker pa plass, og sgrg for en sikker passform.

Bruk:

[¢]

Fyll trayen med primere i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Bruk den glidende primer stengeporten for & kontrollere strammen av primere etter behov.
Handter alltid primere med forsiktighet, og falg produsentens retningslinjer for sikker handtering.
Etter bruk, rengjar trayen og verktgyet i henhold til vedlikeholdsinstruksjonene for a sikre lang
levetid.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet ansvarlig. Hvis trayen er skadet eller ikke lenger er i bruk, sjekk lokale forskrifter for

riktige avfallsmetoder.



o Ikke kast primere i vanlig husholdningsavfall. Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av farlige
materialer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For videre assistanse eller henvendelser angaende sikkerhet, vennligst referer til produsenten eller autoriserte
forhandlere. De kan gi deg ngdvendig stgtte og informasjon relatert til produktet.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt trygg og effektiv bruk av RCBS Universal
Hand Priming Tool Replacement Trays!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Zestawu Tac do
Uniwersalnego Narzedzia do Wstepnego
tadowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Tac do Uniwersalnego Narzedzia do Wstepnego tadowania RCBS. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami, aby zminimalizowa¢
ryzyko i poprawi¢ swoje doswiadczenia.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Produkt ten jest zaprojektowany do bezpiecznego uzytkowania z
przedmiotami niezywnosciowymi. Zawsze upewnij sie, ze uzywasz tego narzedzia zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Zwiekszone przypomnienia: BadzZ na biezaco z wszelkimi informacjami o przypomnieniach
dotyczacych tego produktu. W przypadku przypomnienia postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami
dotyczacymi bezpiecznego zwrotu lub naprawy.

Zakupy online: Upewnij sie, ze dokonujesz zakupu tego produktu od renomowanych sprzedawcéw,
ktérzy przestrzegajg standardéw bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentoéw: Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie jest
to zabawka i powinien by¢ uzywany wytgcznie przez dorostych lub pod ich nadzorem.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o
kontakt z producentem Iub autoryzowanymi sprzedawcami.

Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme EU Safety Gate w celu uzyskania aktualnych
informacji na temat bezpieczenstwa produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze sprawdzaj tace i pokrywe pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakakolwiek
czesc jest peknieta lub uszkodzona.

Upewnij sie, ze taca jest prawidtowo osadzona na narzedziu do wstepnego tadowania przed uzyciem, aby
zapobiec wylaniu kapiszondw.

Nie przeciazaj tacy kapiszonami powyzej jej zaprojektowanej pojemnosci.

Unikaj uzywania tacy w poblizu otwartego ognia lub Zrédet wysokiego ciepta.

Przechowuj tace w chtodnym, suchym miejscu z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ tacy samodzielnie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Usun istniejacg tace z Uniwersalnego Narzedzia do Wstepnego tadowania, jesli to konieczne.
o Wyreguluj nowa Tace do Uniwersalnego Narzedzia do Wstepnego tadowania z podstawa narzedzia.
o Nacisnij delikatnie, az taca kliknie na miejscu, zapewniajgc pewne dopasowanie.

Uzytkowanie:

o Napetnij tace kapiszonami zgodnie z zaleceniami producenta.
o Uzyj przesuwnej bramki do zamykania kapiszonéw, aby kontrolowad przeptyw kapiszonéw w razie
potrzeby.



o Zawsze obchodz sie z kapiszonami ostroznie, przestrzegajac wytycznych producenta dotyczacych
bezpiecznego obchodzenia sie.

o Po uzyciu oczys$¢ tace i narzedzie zgodnie z instrukcjami konserwacji, aby zapewnic
dtugowiecznosc.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt odpowiedzialnie. Jesli taca jest uszkodzona lub nie jest juz uzywana, sprawdz lokalne
przepisy dotyczgce odpowiednich metod utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj kapiszonéw w zwyktych odpadach domowych. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z producentem
lub autoryzowanymi sprzedawcami. Moga oni dostarczy¢ Ci niezbedne wsparcie i informacje zwigzane z
produktem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczefstwa. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
Zestawu Tac do Uniwersalnego Narzedzia do Wstepnego tadowania RCBS!



Universal Priming Tool Replacement Trays
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS Universal Hand Priming Tool Replacement Trays. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita
huolellisesti riskien minimoimiseksi ja kayttokokemuksesi parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tdma tuote on suunniteltu turvalliseen kdyttéon eielintarvikkeiden kanssa. Varmista
aina, etta kaytat tata tyodkalua tarkoitetulla tavalla.

¢ Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista tahan tuotteeseen liittyvista takaisinvetotiedoista.
Jos takaisinveto tapahtuu, noudata annettuja ohjeita turvallista palautusta tai korjausta varten.

¢ Verkkokauppa: Varmista, etta ostat taman tuotteen luotettavilta jalleenmyyijilta, jotka noudattavat
turvallisuusstandardeja.

¢ Erityinen kuluttajakeskittyminen: Pida tama tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole lelu ja sita tulisi
kayttada vain aikuisen valvonnassa.

¢ EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajaan tai valtuutettuihin
jalleenmyyijiin.

¢ Nopeat halytykset: Tarkista EU:n Safety Gate alustalta saanndllisesti paivityksia tuoteturvallisuudesta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Tarkista aina tray ja kansi ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos mikdan osa on
haljennut tai rikki.

Varmista, etta tray on kunnolla paikoillaan priming toolissa ennen kayttda, jotta estetaan primereiden
kaatuminen.

Al3 ylikuormita trayta primereilla sen suunnitellun kapasiteetin yli.

Valta trayn kayttéa avotulen tai korkean lammon [ahteiden [aheisyydessa.

Sailyta tray viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Ala muokkaa tai yrité korjata trayta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista olemassa oleva tray Universal Hand Priming Toolista, jos se on tarpeen.
o Kohdista uusi Universal Priming Tool Replacement Tray tydkalun pohjan kanssa.
o Paina varovasti alas, kunnes tray napsahtaa paikoilleen, varmistaen turvallisen istuvuuden.

2. Kaytto:

o Tayta tray primereilla valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kayta liukuvaa primerin sulkuporttia hallitaksesi primereiden virtausta tarpeen mukaan.

o Kasittele primereita aina varovasti, noudattaen valmistajan ohjeita turvallisesta kasittelysta.

o Kayton jalkeen puhdista tray ja tydkalu huoltoohjeiden mukaan pitkaikaisyyden varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

e Havita tuote vastuullisesti. Jos tray on vaurioitunut tai ei enaa kaytossa, tarkista paikalliset saadokset
oikeista havittdmismenetelmista.



o Ald havita primereita tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Lisdavun tai kysymysten osalta turvallisuudesta, viittaa valmistajaan tai valtuutettuihin jalleenmyyjiin. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti turvallisesta ja tehokkaasta kaytésta RCBS
Universal Hand Priming Tool Replacement Traysin kanssa!



Sakerhetsanvisningar for Universal Priming Tool
Replacement Trays

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Universal Hand Priming Tool Replacement Trays. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen 1as och folj
alla instruktioner noggrant for att minimera risker och férbattra din upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Denna produkt ar utformad fér séker anvandning med ickelivsmedelsprodukter.
Se alltid till att du anvander detta verktyg som avsett.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelsemeddelanden relaterade till
denna produkt. Om en aterkallelse intraffar, folj de angivna instruktionerna for saker retur eller atgard.

» Natshopping: Se till att du képer denna produkt fran palitliga aterférsaljare som féljer
sakerhetsstandarder.

o Sarskilt konsumentskydd: Hall denna produkt utom rackhall for barn. Det ar ingen leksak och bor
endast anvandas av vuxna eller under vuxens dvervakning.

o EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkaren eller auktoriserade
aterforsaljare.

¢ Snabba varningar: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform regelbundet for uppdateringar om
produktsakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Inspektera alltid trayen och locket for eventuella skador innan anvéndning. Anvand inte om nagon del &r
sprucken eller trasig.

Se till att trayen sitter ordentligt pa priming tool innan anvandning for att férhindra spill av tandhattar.
Overbelasta inte trayen med tandhattar utdver dess avsedda kapacitet.

Undvik att anvanda trayen nara déppna lagor eller varmekallor.

e Forvara trayen pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

FOrsok inte att modifiera eller reparera trayen pa egen hand.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort den befintliga trayen fran Universal Hand Priming Tool om tillampligt.
o Justera den nya Universal Priming Tool Replacement Tray med verktygets bas.
o Tryck ner forsiktigt tills trayen klickar pa plats och sakerstall en saker passform.

2. Anvandning:

o Fyll trayen med tandhattar enligt tillverkarens specifikationer.

o Anvand den glidande stangningsluckan for tandhattar for att kontrollera flédet av tandhattar vid
behov.

o Hantera alltid tandhattar med forsiktighet och f6lj tillverkarens riktlinjer for saker hantering.

o Efter anvandning, rengdr trayen och verktyget enligt underhallsinstruktionerna for att sakerstalla
lang livslangd.



Avfallsanvisningar

e Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt. Om trayen ar skadad eller inte langre anvands, kontrollera
lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering.

e Kassera inte tandhattar i vanliga hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av farligt
material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare hjalp eller frdgor angdende sakerhet, vanligen hanvisa till tillverkaren eller auktoriserade
aterforsaljare. De kan ge dig nédvandig support och information relaterad till produkten.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsanvisningar. Njut av en saker och effektiv anvandning av RCBS
Universal Hand Priming Tool Replacement Trays!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti tacu pro
univerzalni ruéni priming nastroj

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali tacny pro univerzalni ru¢ni priming nastroj RCBS. Tento priivodce poskytuje dllezité
informace o bezpecnosti, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim prosim
peclivé prectéte a dodrzujte vsechny pokyny, abyste minimalizovali rizika a zlepsili svij zaZitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen pro bezpeéné pouziti s nepotravinarskymi predméty.
Vzdy se ujistéte, ze pouzivate tento nastroj podle jeho urceni.

e ZvysSené stazeni: Budte informovani o jakychkoli oznamenich o stazeni souvisejicich s timto produktem.
Pokud dojde k stazeni, postupujte podle poskytnutych pokynl pro bezpeény navrat nebo napravu.

¢ Online nakupovani: Ujistéte se, Ze tento produkt zakoupite od renomovanych prodejc(, ktefi dodrzuji
bezpecnostni standardy.

¢ Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Udrzujte tento produkt mimo dosah déti. Neni to hracka a mél by
byt pouzivan pouze dospélymi nebo pod dohledem dospélych.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na vyrobce nebo
autorizované prodejce.

¢ Rychlé upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpelnosti
produktu.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy zkontrolujte tac a viko na jakékoli poskozeni pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast
praskla nebo zlomena.

Ujistéte se, Ze je tac spravné umistén na priming nastroji pfed pouzitim, aby se predeslo vyliti zapalek.
Neprepliujte tdc zdpalkami nad jeho navrzenou kapacitu.

Vyhnéte se pouzivani tacu pobliz otevieného ohné nebo zdroji vysokého tepla.

Skladujte tac na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo.

NepokousSejte se tac upravit nebo opravit sami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o QOdstrante stavajici tac z univerzalniho ru¢niho priming nastroje, pokud je to relevantni.
o Zarovnejte novy tac pro univerzalni ruéni priming nastroj s podstavcem nastroje.
o Jemné stisknéte doll, dokud tac nezapadne na misto, ¢imz zajistite bezpe¢né uchyceni.

2. Pouziti:

[¢]

Naplhte tac zdpalkami podle specifikaci vyrobce.

Pouzijte posuvnou branu pro uzavreni zapalek k fizeni toku zépalek podle potreby.

Vzdy manipulujte se zapalkami opatrné, podle pokynl vyrobce pro bezpecné zachazeni.

Po pouZiti vycistéte tac a nastroj podle pokynd pro Gdrzbu, abyste zajistili jejich dlouhou Zivotnost.

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se produktu odpovédné. Pokud je tac poSkozen nebo jiz neni pouzivan, zkontrolujte mistni
predpisy pro spravné metody likvidace.



e Zapalky nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpenych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na vyrobce nebo autorizované prodejce. Ti vdm
mohou poskytnout potfebnou podporu a informace tykajici se produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Uzijte si bezpecné a efektivni pouzivani tacd pro
univerzalni ru¢ni priming nastroj RCBS!
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